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Goniec i Iskra wychodzi: 1.,
otrzymuja osobne bezptatne premia illustrowane.

10, i 20, kazdego miesigca, zas dodatek osobny w kazdym miesigcu. Nadto, prenumeratorowie Gonca i Iskry
Prenumerata na Gonca i Iskre wraz z osobnym

odatkiem i premiami wynosi tak w miej-

scu, jak i na prowincji kwartalnie 2 zir., potrocznie 4 zir., rocznie 8 ztr. Dodatek osobny dla nieprenumeratoréw ,,Gonca i Iskryu kosztuje 10 ct. w. a.

W poznanskiem i w Niemczech
potudniowej, w Brazylji, Australji i innych
wiersz drobnem pismem, lub za jego miejsce.
przyjmuja wszystkie biura ogtoszen.
albo pienieznych: do Administracji

prenumerate dolarami papierowymi w listach

16 marek rocznie, we Francji
czesciach
Nadestane po 20 et. od wiersza.
Prenumerate i wszelkie nalezytosei
Gonca i

rekomendowanych,

i innych krajach,

Swiata 25 frankéw — stosunkowo na

Iskry w© Lwowie,

lub takze przekazem pocztowym.

oraz w Ameryce poinocnej 20 frankéw (4 dolary) ;
kwartat i poét
Optata od ogtoszen wiekszych stosownie do umowy. Za granicg ogtoszenia
przeseta¢ najdogodniej przekazami

rocznie w Ameryce

roku. Za oirtos/.e jia optaca sie 8 et. za

pocztowymi, lun w listach rekomendowanych,

ulica Kraszewskiego 1- £3. zZ Ameryki najdogodniej przesetac
— Listy powinny byc frankowane. — Numera odnosza

sie zawsze do mieszkania kazdego miejscowego prenumeratora.

Witasciciel i naczelny redaktor: JM U. Chamski

Postowie na Sejm Kkrajowy.

(Rysowane z Iwowskiej fotografji Hennera).

W dalszym ciggu wizerunkéw postow
do sejmu krajowego, zamieszczamy w dzisiej-
szym numerze portret Stanistawa Brykczyn-
skiego, zajmujacego jedno z najwybitniej-
szych stanowisk ws$réd naszej szlachty zie-
mianskiej. Poset Stanistaw Brykcynski po-
chodzi z Kongreséwki, jesli sie nie mylimy
z okolic Szrenska, gdzie rodzina jego z da-
wien dawna osiadta na ziemi.

W wypadkach 1863 r., dzisiejszy poset

Brykczynski brat bardzo czyny i goracy
udziat, niosagc bez zadnego namystu na
ofiare ojczyzny byt swdj, majatek, spokdj

rodziny i zycie. Po upadku powstania, Sta-
nistaw Brykczynski przemieszkiwat zagra-
nica, diuzszy czas w Dreznie, a takze we
Francji, Szwajcaryji i we Wi1oszech.

Koczownicze zycie na obczyznie, cho¢

wolne od klopotéw finansowych nie przypa-
dato do ruchliwego umystu i duszy pana
Stanistawa, ktory potrzebowat rodzinnego
gruntu, oparcia sie 0 pozytywng podstawe
i tej atmosfery spotecznej, w ktdrej prze-
dewszystkiem pragngt pracowac, oddychaé
nia, a jak Bog da, S$mia¢ sie wsrdéd niej
i ptaka¢... O powrocie do stron rodzinnych
mowy byé nie mogto, bo tam cytadela, Sy-
bir, a moze i co$ jeszcze gorszego ukazywaty
swoje ztowieszcze oblicza — wiec przybyt
Stanistaw BykczyAski do Galicji, kupit
piekny majatek pod Stanistawowem: Pacy*
kéw i zabral sie z catym zapatem do pracy
ziemianskiej i obywatelskiej. Niedtugo po-
trsebowat czekaé, aby sie poznano na ro-
zumie zacnym charakterze, zdolno$ciach
i podniostym

i niedlugo wybrano Stanistawa Brykczyn-
skiego prezesem rady powiatowej stanista-
wowskiej, ktéry to urzad piestuje ku ogdl-
nemu zadowoleniu, odbierajgc zywe dowody
uznania, do obecnej chwili. Pozyteczna dzia-
talno$¢é, wyrozumiato$¢, praca i rzadnos¢
zjednaty  Stanistawowi Brykczynskiemu
w szerokich kotach obywatelstwa i wszyst-
kich mieszkancow stanistawowskiego, nie-
podzielny zaufanie, a przyktad dobrego oby-
watelstwa, jaki z siebie na kazdym kroku
dawat, sprawit to, Ze opr6cz prezesowstwa
w radzie powiatowej, oddano Stanistawowi
Bryczynskierau mandat poselski do sejmu

krajowego. Na tych dwdch obywatelskich
stanowiskach, Stanistaw Brykczynski gor:_
liwie speitnia swoje obowigzki, a mimo

nadwatlonego zdrowia, nietylko nie uchyla
sie nigdy od zmudnej pracy dla dobra pu-
blicznego, lecz chwyta jg bez wzgledu na
to, ze spoczynek bytby nieraz dla zdrowia
przydatny. U nas, w naszych stosunkach
ciezsze sg te obowigzki publiczne, jak gdzie-
indziej, bo wymagania sg nadmierne, a oko-
licznosci, wséréd ktérych pracowaé trzeba,
tak twarde i nie sprzyjajace, ze nie raz
rece opadajg... Ale w pracy obywatelskiej,
w pracy dla kraju rodzinnego, dla przy-
sztoSci  polskiego  spkieczenstwa, chwata
Bogu, nasze obywateltwo nie ustaje, a tego
rodzaju mezowie, jak Stanistaw Brykczynski,
sg czolem tej inteligencji obywatelskiej,
ktéra bez wzgledu na przekonania, stuzyta
i, daj Boze, dlugo stuzy¢é bedzie za wzor
cnot obywatelskich, patrjotyzmu i poswiece-
nia dla wyzszych celéw naszego narodu.

UroczystosC ,,Sokola™ we Lwowie.

Swiecit tedy ,Sokétu lwowski 25. le-
tni jubileusz swego istnienia. Uroczystosci
trwaty, wiasciwie, dwa dni Zielonych Swiat,
trzeci byt juz tylko $piewem tabedzim unie-
sien, zapatlu, zachwytéw i ogdlnego gwaru.
Bo tez gto$no, gwarno, razno i wesoto by-
to przez te dwa dni we Lwowie. Zdawato
sie, ze apatycznemu zazwyczaj miastu, wpu-
szczono sporo krwi za skore — a tymcza-
sem krwi jest dosy¢, tylko trudniej o czyn-
niki, ktéreby ja do szybszego obiegu za-

umysle dziedzica Pacykow” | checity...



Jest, jednak, w tej krwi to, co by¢ po-
winno, a skoro jest, to grunt.., Do wielkich
czyn6w pobudzi nie raz dzwiek jednej trabki,
albo widok matej chorggiewki...

Ustuzne sylfy pism codziennych w spo-
s6b kronikarski opisaty wszystko od a do z.
Zainteresowanie zjazdem ,Sokotow" we Lwo-
wie bylo tak powszechne, Zze sprawozdania
pism codziennych byly czytane przez tych
nawet, ktorzy nigdy gazet nie czytajg i... od
rzeczy drukowanych zmykajg, jak djabet od
Swieconej wody... ,,Wisz — to stato w ga-
zetach", ,czytatem to na wtasne oczyu,
»mamusiu, on stat w dziennikach"™ — sty-
cha¢ byto na wszystkie stroDy...

Boze! Boze! niejeden poczciwy pesy-
mista zawotat: zeby tez wymysla¢ co$ sta-
tego, coby tych ludzi zachecito do zagls-
dania, co ,stoi" w gazetach!...

Poczekajmy — moze i to bedzie!..

Tymczasem bylto pieknie i bylo... cie-
pto. A ciepta ludziom dzi$ potrzeba wiecej,
jak kiedykolwiek, bo wiatry dmg po gto-

wach, a mréz porysowat piersi ludzkie,
jak na szkle, albo na wodzie...
Nam zaimponowat najbardziej ,festyn",

czy, jak go tam nazwaé, na Wysokim Zamku,
bo to bylo =zabranie kilkunasto tysieczne,
w ktédrem udziat brata najszersza publi-
czno$¢ nie ujeta w formy zadnego programu.
Poczawszy od niestychanego $cisku, ktéry
dziwnym sposobem nikomu nie przeszka-
dzat, az do méw improwizowanych na sto-
tach, lub schodach i do wzajemnego oblewa-
nia sie kwasnem mlekiem i... nie kwasnem

piwem — wszystko bylo sympatyczne, w
uczuciach na zewnatrz objawiajagce sie
zdrowo, uczciwie, a gorgco tak, az masto
topniato na ,skibkach” chleba sptywajac,
nil raz malymi strumykami na czerwone
koszule ,sokotéw", lub na kolorowe su-
kienki tych, coby chcialy zosta¢... ,sokoli-

cami"...

O! bo te ostatnie pragnienia, nie tak
matg odgrywaty role W zjezdzie ,,sokotow"...

No, i bardzo dobrze! Wiecej par soko-
lich — wiecej gniazd sokolich, z nich wy-
leca chmury sokolatek, z ktérych, oczywi-
$cie, beda... ,sokoty" — a tych, im wie-
cej — tern lepiej. Tak mowig na wszystkie
strony — tak i my moéwimy...

Dlaczego lepiej?...

Bo wiecej skrzydet
dlatego lepiej...

Drugim imponojacym zebraniem, byto
przedstawienie w teatrze skarbkowskim.
Gtowa przy gtowie, ramie przy ramieniu —
potowa ,sokotéw". Brawa i oklaski szalo-
nel.. Czeskie ,na zdar! i ,wyborne"— do-
minowaty... Przedstawienie skladato sie z
samych fragmentéw kilku sztuk patrioty-
cznych z polonezem i apoteozg. Teatr byt
wspaniale udekorowany zielenig z herbami
polskimi.

Trzeciem pieknym epizodem uroczysto-
Sci bylo przyjecie ,sokotéw" przez repre-
zentacje miasta w ratuszu — przyjecie by-
to wspaniate i wszystkiego byto ,w bréd“.
Na tern przyjeciu, czescy ,sokoli" wreczyli
Iwowskim ,,sokotom™ upominek od czeszek :
srebrng gatez na sztandar. Na strzelnicy
byto mniejsze zebranie, ale podnioste —
szkoda tylko, ze nie zdotano uchroni¢ sie
od dysonasow — ale o tem lepiej sza ..

Méw przygotowanych i napredce impro-
wizowanych, przemoéwieA doraznych i, jak
to powiadajg w lot, toastow zrecznych,
mniej zrecznych i z fiaskiem — tego
wszystkiego po polsku i po czesku byta
moc ogromnal!

i wiecej ciepta —

9

Nasze melodje narodowe, nasze pio-
senki ludowe imponowaty powaga, gte-
bokosciag, temperamentem, opierajac sie za-
wsze czotem o gwiazdy...

Czesi zachwycali sie polkami i wotali:
»Niech was na drobne ,kuski" posiekajg
nie zginiecie, bo macie boskie kobiety!"...
A potem buch! buch! w reke te i owe...

Polacy, rzecz prosta, nie oponowali,
chociaz...

O, za pozwoleniem! niema dzi$§ zadnego
»chociaz"...

Zaledwie wspomnie¢ nalezy, ze czes
kich i morawskich ,sokotéw" przyjmowali
wszyscy, ale to literalnie wszyscy ze

szczegblnem odznaczeniem
Tak by¢é musiato,
i tak byto.
Czesi tez okazywali
swojg wdzieczno$¢ i
Z calg szczeroscia

i goscinnoscia.
tak by¢ powinno

na kazdym kroku
entuzjazmowali sie
i szlachetnym zapatem...

Swietng wymowa, polaczong z niezwy-
ktym organem gtosu odznaczat sie dr. Pi-
pich, jeden z przywodzcow czeskich ,,Soko-
tow". ,Sokotom" wielkopolskim przewodni-
czyt pan Chrzanowski z Poznania. Byli
takze i ze Szlagska a nawet przyfruneto
kilku polskich ,sokotéw" z Berlina. —
Dzi§, gdy to piszemy, rozpoczeta sie juz
codzienna, zwykta praca i klopoty — sztuka
miesa, ktdra sig, podobno, nigdy nie sprzy-

krzy, cho¢ taka sobie zwykia...

Niechze to wszystko, co zostato z tych
uroczystosci — poéjdzie na zdrowie naszego
spoteczenstwa I.

o d re ki
= Legenda.

Czasy obecne tak sa petne trwogi i nie-
pokoju, ze wsérdd ludu w Polsce zaczynajg sie
odzywaé stare wiesci i legendy o czasach pel-
nych niepewnosci, jakie przyjs¢ majg. Posrdéd
wiloscian powiatu opoczyriskiego, w Krolestwie,
krazy znowu stara legenda o narodzeniu sie
chtopczyka, ktory przepowiada przyszty gtdd,
lub urodzaj. | tak, wedtug opowiadah w oko-
licach Piotrkowa urodzit sie gospodarzowi syn,
ktérego wedtug zwyczaju natychmiast z ku-
moszkami powidzt do kosciota, aby go ochrzcié.
Kiedy ksigdz odchylit poduszke, zobaczyt rybe
i chrzci¢ nie chciat. Zmartwiony chtop wrdcit
do domu, a kiedy tu zajrzeli do poduszki,
ujrzeli znowu chtopca. Chiop z powrotem do
koSciota, a ksigdz znowu chrzci¢ nie chce,
gdyz w poduszce lezata gromnica. Wraca do
domu ojciec i znowu w poduszce zastaje synka.
Kumoszki powiadajg #do trzeciego razu" i jadg
z powrotem do kosciota. Ksigdz w poduszce
tym razem zobaczyt chleb, ktéry pokropit
Swiecong wodg, moéwigc, ze chleb i tak sie
nieraz Swieci i ze tym sposobem zly duch
opusci niewinigtko. Ledwie tylko pierwsze
krople upadty na chleb, gdy w poduszce po-
kazat sie chlopiec, ktéry glosem starego czto-
wieka powiedziat: ,Stuchajcie Indzie! Gdy-
byscie mnie byli ochrzcili, jako rybe, to na
Swiecie bylyby tylko wody. ze nikt by im sie
oprze¢ nie moégt, gdybym byt ochrzczony jako
Swieca, spadtby na ziemie deszcz ognisty i
spalitby ziemie catg; ze jednak ochrzciliscie
mnie pod postacig chleba, to w tym roku be
dzie go tyle, Zze nie wystarcza na chowanie
go wszelkie gumna i spichlerze, bedzie sie
sypa¢ bardzo, ziarno da sto ziarn, a ktos sto
ktosow." Rzecz prosta, legende owg nalezy
traktowac, jako legende. Jest ona w kazdym
razie znamieniem czasu.

= Jubileusz gilotyny.

Sto lat w tych dniach mineto od zapro-
wadzenia gilotyny we Francji. Gilotyna, jednak
nie jest francuskim wynalazkiem i wecale jg nie
wymyslita rewolucja, jak to powszechnie mnie-
majag. Juz w roku 1605, w Rzymie Betro-

cze Czencze zgineta od gilotyny, a jeszcze
wczesniej taka sama maszyna funkcjonowata
w Szkocji, wedlug szczegbtowego opisu histo-
ryka Robertsona — tylko gilotyna w Szkocji,
pod rzadami krdlowej Marji Stuart uzywang
byla jedynie dla arystokracji — ,czern" wie-
szali. Maszyne takg nardd nazywat ,,dziewicg",
szubienice za$ ,,wdowg". Francuska rewolucja
zaprowadziwszy gilotyne u siebie, rozszerzyta
jej dziatalno$¢ na wszystkie stany — a spo-
feczenstwo francuskie do tego czasu nazywa
gilotyne ,wdowg". Pierwszy, ktory prébowat
gilotyny na trupach we Francji nazywat sie
dr. Louis — zaprowadzit on niektére ulepszenia.

Nie byta to, jednak, istotna — gilotyna —
dopiero deputowany Guilotine, w celach hu-
manitarnych, przepart, aby zaprowadzi¢ dla
skazanych na kare S$mierci maszyne, jakiej
uzywajg w Szkocji i nazwat jg: ,ma mackine®“.
We Francji wowczas tamali kotem, lub éwiar-
towali. Tym sposobem Guilotine zwigzat swoje
nazwisko z fatalng maszyng. Pierwszym, ktory
zgingt na gilotynie w Paryzu, byt prosty ro-
zbéjnik Peletier. W ciggu 28 miesiecy, t. j.
od 28. czerwca 1794 roku gilotyna w samym
Paryzu odcieta gtow 2633, a miedzy niemi
334 kobiet. Tak debiutowata gilotyna sto lat
temu.

Ojczyste...

Mnie wszystko tak cieszy, €0 swojskie,
I ludzie mi drodzy i mili,

I nie wiem, co milsze nad swojskie poddasze,
Nad ptaka, co w krzakach wcigz kwili,

Nad matke, cow biatej len przedzieswietlicy,

Nad ziemie, eo zboze nam rodzi,

Nad gwiazdke,eo w czystej sie kapie Kkrynicy,
Nad miesiac, co z lasu wychodzi ..

I nie wiem, co milsze nad ludzkie wejrzenie,

Co czystsze nad wode przeczysta,

Co lepsze nad dobre u ludzi wspomnienie,

Co drozsze lad ziemie ojczystg?...

€0 nasze,

Niedziela.

Powie$¢ z angielskiego.
(Ciag dalszy — patrz numer 17).

— Tak, zostane z wami, jezeli mozna,
najlepsi przyjaciele — rzekta w konca. —
Bede szczesliwg, spokojniejszg, niz gdzie-
kolwiek indziej.

Spokojniejsza — tak! ona wilasnie za
spokojem wzdychata. W zamku nie byto
dla niej spokoju, bo byt bunt cigglty w du-
szy; bunt przeciw tej zalezno$ci, ktérg na
pozér tak obojetnie znosita, witasnie przez
sity tej dumy, ktérg kryta w sobie. | ni-
gdy tak dotkliwie nad tem nie cierpiata,
jak kiedy Wiktor byt w zamku. Sama jego
obecno$¢ burzyta w niej wszystko: krew,
mys$li, nawet wole wolng, ktora rwata sie
w niej przeciw niej samej. Tak wiec za-
warty zostal uktad pomiedzy cérkg Bold-
wooda a ludzmi, ktérzy uwielbiali jej ojca.
Zamieszka w pokoiku na pigterku, dopoki
jej sie bedzie podobato i mie¢ bedzie do

swego rozporzadzenia tyle flaszek atra-
mentu i tyle pior stalowych, ile uzy¢ ze-
chce; miata by¢é wolng od trosk codzien-

nego zycia i oddawaé sie swemu ulubio-
nemu zajeciu, w ktorem podstawe swego
materjalnego bytu spodziewata sie znales¢
z czasem.

Polly spedzita caty dzieA nad rekopi-
smami, ktore jej data Stella, cata zatopiona
w czytaniu i nawet kilka tez spadio jej
z oczu, jako najwyzszy hotd dla autorki.

Jan Barsoby zjawit sie w porze wie-
czornej herbaty, a Polly zaczeta natych-



miast z uniesieniem mu opowiada¢ o ta-
lencie Stelli i o tern, jak sptakata sie nad
powierzonym jej rekopismem.

— Moze sie znajdzie co$ u nas dla
pani — rzekt Jan wspaniatomys$inie, z mina
naczelnego wydawcy. — Czy potrafitabys$
pisywa¢ nam korespondencje z Londynu ?

— Nie bytam nigdy w Londynie... Nie
znam tamtejszego zycia.

— Otéz to bieda — westchngt Jan —
i o teatrze takzeby pani pisa¢ nie mogia,
bo gdziez mozesz pani bywa¢ sama w pu-
blicznych miejscach... Gdyby to mozna po-
chwycié¢ od czasu do czasu co$ nowinek,
co$ o tern, co sie tu dzieje — chocby ja-
kis skandalik... Opisawszy to efektownie,
moznaby zajgc!

Stella milczata. Byta powazna i smu-
tna, a Polly przerwata zywo rozmowe, do-
wodzac, ze powiesci Stelli bytyby rozrywane.

— Bal ale wtem sek — Zze do fejletonu
trudno sie bardzo u nas dosta¢, bo nasi
wydawcy tylko juz gtosnych autoréw ‘dru-
kuja. Raz gdyby sie pani data poznac ., to
moze, gdyby$ pani napisata jakg matg po-
wiastke do gwiazdkowego numeru, to ja
postaratbym sie jako to popchngé, a zy-
skatoby sie za to troche grosza zaraz i
miatoby sie juz, jak to mdwig, noge
w strzemieniu. Céz pani na to, panno
Boldwood ?

— Sprébuje — odparta Stella. — Jeste$
pan bardzo dobry, ze sie mojg spraw g chcesz
zajac.

ROZDZIAL XIX.

Na telegram lorda Lashmar, wystany
do Nestoriusa zaraz po ucieczce Stelli, od-
powiedZz nadeszta dopiero nad wieczorem,
nie z Londynu, lecz z pewnej Kksigzecej
rezydencji w okolicach Edynburga, dono-
szgca, ze Nestorius przyjedzie do Lashmar
Castle nazajutrz rano.

— Nie leka sie spojrze¢ nam w oczy —
rzekt Lashmar, ktéremu ta odpowiedz spra-
wita wielkg ulge, bo pomimo zapewnien

matki, przez catg noc dreczyto go podej-
rzenie, ze Nestorius skionit Stelle do od-
dalenia sie z zamku; ze byt rozkochanym
w niej — o tem Lashmar nie watpit.

Lady Carminow nie probowata nawet
ukrywa¢ niesmaku, z jakim patrzyta na
zamet, spowodowany ucieczkg Stelli.

— Nie miatam pojecia, ze lektorka lady
Lashmar jest tak wazng osobg — rzekla
przy drugiem $niadaniu, gdy Lashmar,
ktory zgota uczu¢ swoich ukrywaé nie
umiat, niecierpliwit sie, ze odpowiedZz na
telegram nie przychodzi i Zze jego wiasne
poszukiwania w Brumm nie doprowadzity
do zadnego rezultatu.

— Jest bardzo potrzebng mojej matce —
odpowiedziat Lashmar spokojnie. — Nikt
tak dobrze czyta¢ nie potrafi, a gtosne
czytanie jest jedyna ulga przy nerwowem
rozstrojeniu mojej matki.

— Powinienby$ pan napisa¢ do Brumm,
albo do Londynu o dobra lektorke. Jestem
przekonang, ze znalaztby sie tuzin caty
przyzwoitych kobiet, ktére lepiej niz panna
Boldwood czyta¢ potrafig.

— Woatpie o tem... u niej czytanie byto
darem: gtos, wymowa, wszystko tam byto
doskonate. Gdy czytata, zdawato sie, ze sie
styszy muzyke. Pewnego dnia rano za-
szedtem do pokoju mojej matki podczas
czytania i statem na progu jak przykuty,
dopdki nie skonczyta.

— Jaka szkoda, ze$ jej pan trwalszem
zobowigzaniem do progdéw swoich nie przy-

kut, zaSmiata sie szydersko Klarysa, ktorej
instynkt kobiecy lepiej zrozumiat uczucia
lorda Lashmara, niz on sam. Podejrzenie
zbudzito sie w niej juz pierwej. Byto co$
w sposobie jego mowienia o Stelli, co
zdradzato silne, choé nie przyznajace sie
do tego zajecie, lecz teraz piekna Klarysa
byta juz upewniong, ze mitody lord zako-
chat sie w tej dziewczynie, ze byt pod tym
samym szatanskim wptywem, jaki opetat
Nestoriusa, ze byt niewolnikiem tej bladej,
dziwnej urody dziewczyny itych ciemnych,
przepascistych oczu.
Lashmar zaczerwienit si¢ gniewnie.

Nie byto to tylko wybuchem ziego
humoru, co powiedziat Klarysie, dla ktorej
uczut teraz niemal nienawi$¢, ze mogta by¢
tak zimng i obojetng na losy innej ko-
biety — mitodej, samotnej sieroty. Gdy
zakonczajgc rozmowe, wyszedt z salonu zo-
stawiajgc lady Carminow niezadowolong i
nawet dotknietg jego stowami, zatrzymat
sie na kurytarzu, aby zebra¢ mysli i posta-
nowi¢ co$ w kierunku swych zamiaréw.
Przypomniato mu sie, ze Betsy byta w ca-
tym zamku najzyczliwszag moze dla Stelli,
postanowit tez przyzwa¢ ja do pomocy i
zwrécit sie z tem do starej, zaufanej Bar-
ker, aby dziata¢ przez nig. — Postano po
Betsy, ktéra przyszta z zapuchtemi oczyma

i Sladami bezsennej, we +tzach spedzonej
nocy.

— Czego ptakatas? — pytat Lashmar
surowo.

— Nie mogtam sie wstrzymaé, milor-
dzie. — Tak to spadto na mnie niespodzie-
wanie, jak piorun z jasnego nieba. Pomysle¢
sobie, ze sie moze utopita!

— Utopita — wykrzyknat Lashmar stra-
sznym gtosem. — Jak $miesz co$ podobnego
powiedziec!

Utopita siel... serce zamarzto mu w pier-
siach na mys$l o podobnem nieszczesciu.
Rzeka byta tak blizko, a ona tak lubita te
rzeke; tyle letnich spokojnych dni przeko-
tysata sie na jej falach. Jakze dobrze pa-
mietat te dzieciecg drobng posta¢, siedzaca
na perskim dywanie, podczas gdy Hubert
wpot lezat obok niej nad ksigzka, z wier-
nym psem przy nogach! Wiktor nieraz
widziat ten malowniczy obrazek, gdy prze-
chodzit koto nich z wedka, dziwiac sie, jak
Hubert moze znajdowac przyjemno$é w to-
warzystwie dziecka.

Utopita! Przypomniat sobie $miertelng
blado$¢ jej twarzy i gniewny blask oczu,
gdy mu powiedziata, ze sie oddali z zamku,
ze sie wyniesie. Co0z, jezeli to spojrzenie
byto zapowiedzig rozpaczliwego postano-
wienia? A potem pamie¢ jego cofneta sie
wstecz i przypomniata sobie scene z przed
siedmiu laty, kiedy kazat jej wyjs¢ z biblio-
teki dlatego, ze byta niegrzeczng wzgledem
Klarysy. Jakze brutalnie z nig postepowat
od samego poczatku! Szanowat jg teraz za
to, ze odtracita upokarzajgce pogtaskanie
Klarysy i jej tagodnie pogardliwg litos¢.
To dziewcze swemi wielkiemi czarnemi
oczyma przejrzato gigb istoty zimnej i po-
znato sie na charakterze pieknej pani —
nie dato sie usidli¢ jej falszywie stodkim
usmiechem. Utopita sie! Nie, nie, on tej
okropnej mysli przystepu do siebie nie dal!
O Boze! jezeli to uczynita, jezeli popchnety
ja do tego jego wyrazy, bezlitosaie ranigce
jej dume szlachetna, bedzie sie uwazat za
jej morderce, za szalefica, ktéry miat w pie-
czy swej kosztowny klejnot i nogami go
podeptat.

— Musze dzi§ rzeke przepatrzyé — po-
myslat — jak sie Sciemni, sam z ludZmi
pojde, aby hatasu nie robié.

— Nie — ona sie nie utopita! — pomyslat.
Nie chciat o niej tego przypusci¢. Istota,
ktéra tak meznie przez tyle lat sie dzwi-
gata, nie mogta posungé sie do samoboj-
stwa w przystepie gniewu.

— Mis Boldwood wzieta ze sobg worek
podrézny — odezwat sie po ditugiem mil-
czeniu. — Czy wiesz, co w nim byto?

— Tylko troche ksiazek, milordzie, te,
ktére najbardziej lubita — bo ich w szafce
w jej pokoju nie ma. Wzieta tez i troche
bielizny, wiecej nic.

— Zapewne i tak garderoba jej nie byta
zbyt obfitg *—rzekt Lashmar. — Widywa-
tem ja zawsze w jednej sukni.

— Nosita sie tak samo, jak i my, mi-
lordzie. Trzy suknie dostawata na rok:
dwie codzienne i jedng od S$wieta.

»Tak samo jak i my«.. stowa te bo-

lesnie uktuty Wiktora. Biedna, biedna dzie-
wczyna... gdyby nawet chciata uciec ztad
przez zreczne pociggniecie do siebie Nesto-
riusa, nie byloby to rzeczg grzeszng. Czlo-
wiek tongcy chwyta sie wszelkich nici ra-
tunku.

Zeszediszy do sieni, zapytal, czy nie
ma telegramu i otrzymawszy przeczacg od-
powiedz, natychmiast do Brumm pojechat.

Przybywszy tam, udat sie prosto na
policja dowiedzie¢ sig, czy nie natrafiono
na $lad zbiegtej ? Nie, nie styszano zgota
0 poszukiwanej osobie — odpowiedziano
mu. Brak fotografji stanowit wazng prze-
szkode w poszukiwaniach.

ROZDZIAL XX.

Lashmar powrdciwszy do domu, zastat
telegram od Nestoriusa, a on sam przyje-
chal nazajutrz rano o wpét do dziesigtej,
blady, zmieniony po bezsennej w wagonie
spedzonej nocy. Nie myslagc o spoczynku,
udat sie wprost do Lashmara, ktory byt
w tej chwili w bibliotece. Nie czytat i smu-
tnie zamyslony patrzyt przez okno w ogrod,
gdy oznajmiono Nestoriusa.

— Na Boga! dla czegéz ona uciekia! —
wykrzyknat Nestorius, znalaziszy sie w bi-
bliotece. — Co0z jg do tego skionito ? Zda-
wata sie wiasnie by¢ pogodzong ze swojem
obecnem zyciem . w oczekiwaaiu, ze lite-
racki jej talent utoruje jej droge do nieza-
leznoSci i nagle, w pare godzin po moim
odjezdzie ucieka w Swiat, nie majgc ni-
kogo, ktoby ja do siebie przyjgt! Co6z to
znaczy ?

— To znaczy, ze ja jestem kat i okru-
tuik — odpart Lashmar, stojagc przed Ne-
storiusem silnie wzruszony — tak, bytem

katem! Bytem nim zawsze dla tej dzie-
wczyny, niemal od pierwszej chwili, gdy
moj brat przywiozt jg tutaj, az do tej,

kiedy moj zty jezyk zmusit jg do ucieczki.
Ta dziewczyna to Nemezys mego losu ?
Zawzigtem sie przeciw niej, bytem srogi,
bezlitosny, okrutny, nie uczynitem nic, by
ulzy¢ jej twardej doli, nawet widzac jg tak
wdzieczng, tak dziwnie piekng duchowo,
gniewatem sie na siebie, ze sie nig zachwy-
cam i zty na nig, ze sie tak po nad sfere
swoja wynosi, ze wszystkie moje dokucza-
nia obojetnie przyjmuje. Duma moja, moje
przesady arystokratyczne cierpiaty we mnie,
buntowaty sie przeciw temu, co dusza, co
serce czuto. W takiem usposobieniu $ledzi-
tem pana i jg onegdaj przez to okno. Wi-
dziatem, jak sie panu do ndg rzucita i reke
twojg catowata. A widok ten przyprowa-



— Czy to prawda,
iz kazdy soko6t musi sie ienié?....

— | ze nawet wdowcy muszg sie drugi raz zenic?

dzit mnie do szalenstwa. Oskarzytem jag o
cheé pochwycenia pana w sidia swoje i...

— Oskarzyte$ ja o che¢ pochwycenia
mnie!... — wykrzykngt Nestorius. — Uczy-
nite§ to Lashmarze... Jak wy mitodzi je-
stescie przenikliwi i roztropni! A c6z be-
dzie, jezeli ci powiem, zem ja jg biagat,
aby zostata mojg zong i ze mnie odrzu-
cita? Wdziecznos$¢ i przyjazh ofiarowata rai
na kolanach. Mitosci da¢ mi nie chciala...
Mowita, nie moze...

— Odrzucita pana? Ona, uciemiezona nie-
wolnica mojej matki!

— Dziwna rzecz — nieprawdaz? Nie zna
jeszcze na tyle Swiata, aby umiata sprzedac
sie za dobrg cene. Ma pierwotne jeszcze
poglady na mito$¢ i szczeScie, utrzymuje,
ze kobieta moze sie oddaé¢ w maltzenstwo
tylko temu, ktérego kocha — a ona... ona
mnie nie kochata...

— Dziwna istota! — szepnat Lashmar,
zblizajgc sie do okna i patrzagc w ogrod.

Obszedt sie z nia, jak z przebiegty
awanturnicg, z tg szlachetng, dzielng istota,
ktora odrzucita tak $wietny los, o jakim
dziewczyna w jej potozeniu nie mogta na-
wet marzyé... Odrzucita bogatego, kochaja-
cego ja czlowieka — cztowieka majgcego
wysokie stanowisko, stawe i wszystkie przy-
mioty, mogace oczarowa¢ kobiete — wy-
jawszy moze mitodosci. Odrzucita go i dla
czego? Dla tego, ze go nie kocha... Bytoz
wiec tak kamiennem jej miode serce —
czy tez znajdowat sie w niem juz kto inny?
Ale ktéz to mogt by¢ — ten inny. Toz
ona zyta jak ptaszyna w klatce i od $Smierci
Huberta nie zblizyt sie do niej nikt, wy-
jawszy Nestoriusa i starego Wernera. Nie...
nikogo tam by¢ nie mogto, serce jej nie
mogto sie jeszcze zbudzi¢ do tej boskiej
tajemnicy, ktora sie zowie mitoscia.

ze w statucie czeskich sokotéw,

jest zastrzezone,

— Dzigkuje panu, ze milczysz — ode-
zwatl sie Lashmar po dilugiej przerwie, wra-

cajagc do kominka, gdzie Nestorius stat
zamyslony. — Ale wszystko, coby$ pan
mogt mi powiedzie¢, nie przejetoby mnie

dotkliwszem poczuciem mego brutalnego
szalefistwa. Gdyby ona tu byta, btagatbym
ja na kleczkach o przebaczenie. Od chwili
jej ucieczki jestem nieszczesliwy; wyrzuty
sumienia chwili spokoju mi nie daja. Przed-
stawiajg mi sie wszystkie mozliwa okropno-
§ci — nawet samobdjstwa, bo chwilami
lekam sige, czy sie do rzeki nie rzucita...
— Nie, nie — przerwat Nestorius zywo —

ja sie u niej tego nie obawiam. Jest to
zbyt silny i gruntowny umyst, a przytem
ten talent, jaki w sobie czuje, bedzie ja

zawsze bronit od ostatniej rozpaczy. Celem
jej i dazeniem byto dojs¢ do tego, zeby
sobie na polu literatury zdoby¢ niezaleznos¢
i imie; mozesz tez milordzie byé pewny,
ze jezeli porzucita ten dom, to dlatego, aby
sie oddac¢ pracy, ktdra byta jej powotaniem.
To tez jezeli lekasz sie czego, to tylko nie-
bezpieczenstw, na jakie jej zupetna niezna-
jomos$¢ Swiata wystawié jag moze.

— Nie miata grosza przy duszy — za-
wotat Lashmar z rozpaczg — chyba, jak
sie lady Carminow zdawato, pozyczyta pie-
niedzy od pana.

— Czy tak sie lady Carminow zdawato!
Jak to do niej podobne! Nie! Stella nie
zadata nic — nie wzieta odemnie ani gro-
sza pomocy.

— Powiadasz pan, ze ma literackie zdol-
nosci, — rzekt Lashmar — i dajesz mi do
zrozumienia, ze nie jest bez talentu ?

— Bez talentu? to jest dziewczyna —
z talentem petnym sity i ognia — Swiezym,
oryginalnym, co jest najwieksza rzadkoscia
w tej naszej epoce na$ladownictwa. Zresztg

— Czy to takze jaka sokolska rodzina ?..

— Nie — to lwowskie jastrzebie z piskletami..

0sgdzisz pan sam, jezeli kazesz przyniesé
tu paczke, jaka dla mnie nadej$¢ musiata.

Lashmar zadzwonit; przyniesiono listy
do Nestoriusa, a miedzy nimi pakiet
korekt.

— Przeczytaj pan sobie, gdy znajdziesz
chwile wolnego czasu — to jest poczatek
powiesci Stelli. Ja jg czytatem calg w re-
kopismie.

— Widze, ze cieszyte$ sie pan jej bez-
wzglednem zaufaniem, zwierzyta sie panu
ze swoich planbw — oddawata ci nawet
swoje manuskrypta.

— Jestem dawnym przyjacielem jej na-
uczyciela i wiedziata, ze mam dla niej duzo
wspoétczucia. Te dwie okolicznosci zblizyty
nas od razu. A teraz, milordzie, powiedz
mi, co przedsiewzigte$, aby ja odnales¢?

Lashmar opowiedziat mu szczego6towe
swoje poszukiwania w Brumm.

— Teraz musze i$¢ do starego Wernera,
ktoremu moze Stella sie zwierzyta — rzekt
Nestorius.

— Nic nie wiedziat o niczem. Bytem u
niego natychmiast prawie po jej zniknieciu.

— Moze teraz co wie?

— To bytby przeciez doniést mi o tem —

zawotat lord Lashmar gorgco. — Widziat
przeciez, jak bytem zaniepokojony jej zni-
knieciem.

— Niepokdj pana musiat go bardzo za-
dziwi¢ — rzekt Nestorius z lekka ironia, —
bo o ile sie zdaje, nie miat zbyt wysokiego
pojecia 0 znaczeniu swojej uczennicy w tym
domu.

— Zjedz pan chociaz wpierw $niadanie —
rzekt Lashmar, chcac przerwac¢ Nestoriusowi.

— Dziekuje; jadtem co$ w rodzaju $nia-
dania na stacji. P6jde do Wernera i wrdce
na czas, aby odpocza¢ troche przed dru-



giem $niadaniem. Wszak mgj jest
ten sam, ktéry tu zajmowalem?

— Naturalnie, nie byto nowych gosci,
godnych go zajaé po panu.

Nestorius myslat z pewnym smutkiem
0 swojej rozmowie z Lashmarem, gdy szed#t
w ten jesienny, wietrzny poranek. Wiedziat
juz teraz, ze Lashmar kocha, lecz jakaz
samolubng, despotyczna, wylaczng wydata
mu sie mito$¢ tego miodzienca, jemu, ktory
kochat z cala delikatnosciag, z catem zapar-
ciem sie siebie i zdolnoscig do ofiar, nie-
znang miodzieficzym uniesieniom. A prze-
ciez to byta mitos¢, ktéra popchneta Lash-
mara do srogich, okrutnych stow i udawa-
nej nienawisci! On réwniez ulegt urokowi
tej uroczej istoty — ulegt, pomimo ze sie
mitosci swojej opieral do ostatka.

— Czy ona go kochata przypadkiem ?—
zapytal sie nagle Nestorius. — Czy tym
powodem, dla ktérego odrzucita mnie, nie
byta mitos¢ dla niego ? Staratlem sie jg wy-
bada¢, staralem sie zajrze¢ az na dno jej
serca i zdaje mi sie, zem Zzadnej tajemnicy
tam nie spostrzegt. Ale duma kobieca po-
trafi sie sta¢ nieuniknong zastoug.

— Tak mys$lat znowu po dlugiej
rozwadze — tak, ona go kocha! Oczaro-
wata jg jego miodos¢, jego piekna, mezka
postawa, jego swoboda Szczesliwy cztowiek,
ktéry nigdy z przeciwno$ciami nie walczyH
Tak, kocha go... Jego obraz stoi na strazy
1 broni jej serca. Dla mnie tam miejsca
nie ma.

Nestorius zastat Wernera nad otwartym
listem, jaki mi poranna poczta przyniosta.

List byt od Stelli, a stempel wskazy-
watl miasto Brumm.

— Panu moge go pokazaé, bo w nim
jest zlecenie do ciebie — rzekt Werner po
wymianie Kilku powitalnych stdw. — Panu,
ale nikomu wiecej i musisz mi przyrzec,
ze przed lordem Lashmarem o nim nie
wspomnisz.

— Bezwatpienia,
zyczy.

Nestorius wzigt do reki ¢wiartke zapi-
sang czytelnym, $mialym charakterem, tak
mu dobrze juz z manuskryptow Stelli zna-
nym. Tres$¢ listu byta nastepujgca:

— »Nie klopocz sie o mnie, drogi moj
przyjacielu i mistrzu, zrobitam to, com
uwazata, ze jest rzeczg najlepszg dla mnie...
Moje zycie w Lashmar-Castle byto bardzo
ciezkiem od $mierci mego dobroczynhcy, a
wczoraj stato sie co$, co je wprost niezno-
$nem uczynito. Nie mogtam zosta¢ w tym
domu ani chwili dtuzej.

Opatrzno$¢ okazata sie dla mnie bar-
dzo dobrg; znalaztam przyjacidt i schronienie
u poczciwych ludzi, gdzie moge pracowac,
moge pisa¢ i drukowaé, dopoki nie zdotam
zapewni¢ sobie niezaleznosci. Jak tylko to
sie stanie, wrbéce do ciebie, drogi mdj przy
jacielu i urzeczywistnie najdrozsze marzenie
mego zycia, jakiem jest mdj malenki domek
z ogrédkiem nad tg rzeka, na ktérej zbiegto
mi tyle szcze$liwych chwil mego dziecifstwa
i ktéra przypomina mi zawsze mego utra-
conego dobroczyfnce.

Prosze, powiedz panu Nestoriusowi, ze
mu dziekuje z catego serca za jego dobroé
dla mnie i ze jestem szczeSliwa, iz losy
pierwszej mojej ksigzki w jego rece powie
rzy¢ mogtam. Jezeli on, ktéry ma tyle li-
terackiego doswiadczenia, zechce sie zajac
korektg, tem bardziej wdzieczng mu bede.
Gdyby ksiazka nie miata powodzenia, przy-
krzej mi to bedzie ze wzgledu na niego,
niz na mnie. Zostan z Bogiem, drogi przy-

pokoj

jezeli ona sobie tego
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jacielu; badz pewien, ze nieobecnos$¢ nie
zmniejszy mego przywigzania dla nauczy-
ciela, ktéremu wiecej zawdzieczam, niz
z cala moja kochajaca pieczotowitoscig od-
ptaci¢ bede w stanie. Ale mam wcigz na-
dzieje, ze ujrze cie wkrotce pod dachem
mego marzonego domku.

Nieprawdaz, ze to bedzie tadna nazwa

dla mojej wiasnej strzechy, jezeli B4g mi

ja mie¢ pozwoli? Wdzigczna zawsze uczennica
Stell ax

(Ciag dalszy nastagpi).

Zapomnij, co bylo luba!

Jam miat osiemnascie latek,
Ty$ — dwadzie$cia miata,
Gdy$ na pozegnanie kwiatek,
Niezabudki data.

Mysla ta i dzi$ sie pieszcze

Panil czy pamietasz jeszcze ?

Swiat roztaczyt nas oboje,
Roztaczyt na wieki —

Kazde poszto w strony swoje, —
Na mito$¢ sa leki...

O$mnascie lat przeszto lotem —
Pani! czy pamietasz o tem?

Istna jaka$ boza kara!
My sie znéw schodzimy...

Pani., panm, de... staral!..

Céz sobie powiemy?
Chociaz znalazta sie zguba,
Zapomnij — co byto... luba!
A. Bar.

Tedr - tacata- wiisla.

Protekcja dam, p. Zygmunta Przybylskiego
3. aktowa komedja, przedewszystkiem ma te
wade, ze jest luzng w pomysle, luzng w tresci,
luzng w ukfadzie scen i luzng w rysowaniu
postaci — przytem, wszystko to pokryte gazg
drobnostkowosci jakiego$ niby zycia ,z towa-
rzystwa", a w rzeczy samej straszliwie po-
wszedniego. Oryginalnym tez autor w Protekcji
dam nie jest — pokrewienstwo dalsze, lub bliz-
sze przebija sie w rysach malowanych postaci. Ta
najnowsza praca, zdradza autora, ze jg pisat
doraznie, szybko, aby, jak najpredzej napisac,
a juz sakramentalny ,amen" w koricowych
scenach trzeciego aktu, uwiericzony dwoma Nu-
mami i dwoma Pompiljuszami, przypomina Te
Deum laudamus...

Mimo to wszystko, w robocie zna¢ niemal
na kazdym kroku wprawng autorska reke nie-
zwyklg bystros¢ spostrzegawczg i czesto wecale
nie tuzinkowy dowcip — szkoda, ze autor
Wicka i Wacka swojg Protekcjg dam wypu-
Scit na Swiat bez nalezytego uposazenia i dla
tego ostatniego dziecka bardzo skapo siegat
do swojej autorskiej szkatuty...

Najlepszg wzglednie postacia w Protekcji
dam, jest kochajgca sie kuzynka — odegrata
ja panna Czaplinska koncertowo i ona tez role
te przedliczng, miekka, swawolng, pomystowo
traktowang grg. wyprowadzita na pierwszy
plan. Nie wiele da sie powiedzie¢ o innych,
bo chociaz gra aktorska nic nie pozostawiata
do zyczenia, w oglle — jednak... z owsa ryzu
sie nie zrobi.. Wiec graly panie: Cichocka,
German, Stachowicz, Chmielinska i Bogustaw-
ska, oraz panowie: Chmielinski, Feldman, Wo-
ledski, Trapszo i inni.

ZanotowaC czujemy sie w obowigzku na
tem miejscu, ze pan Kotarbinski, w dalszym
ciggu swoich goscinnych wystepow grat wHam-
lecie. tytutowa role, w Honorze Boberta,
w Ewie glowng role, w Mazepie wojewode
i w Otellu tytutowg role.

— Djabli nadali — jaka to, niesprawiedliwo$¢
na $wieeie! Tam w miescie, na rekach nosza so-
kotéw, a lesnych sokotéw, to wcale nie uznaja i
pakuja do ula...

Odbyt sie we Lwowie w tych dniach
koncert ni zebranie funduszu na pomnik dla
Szopena. Koncert pod wzgledem muzykalnym
byt tadny i nie zwykly — dochodu réwniez
przysporzyt wiele. Zdaje nam sie, ze je-
dnak, przeszkodzity koncertowi Sokole uroczy-
stosci, ktore zaanimowaly uwage wszystkich.

P+ o m vy k i

W pensjonacie.
— Czego tak ptacze ta Sikoréwna? — pyta prze-
tozona
4
czacej.

radosci

— odpowiadaja kolezanki pta-

— Jakto z radosci?...

— A bo Dziubdéwna gorzej od niej odpowiadata,
wiec Sikordéwna dostanie pierwszg nagrode.

— Prosze ojca, co to jest Smierc?

— Moje dziecko, ty jeste§ mitody, wiec nie zro-
zumiesz tego. Ot, widzisz, cztowiek jest zdréw, je,
pije, weseli sie — nagle co$ wewnatrz zaczyna
sie psu¢ — robi sie chorym, wotajg doktora, ten
daje lekarstwo...

— No i cztowiek umiera...

— A tak, m6j synu.

— Dla czego nie jesz ozoru — dobra potrawa
przeciez...

— Jak sobie wspomne, ze to juz byto u krowy
w gebie — nie moge,..

Na ulicy.
— Aj ! osiot jaki$ udeptat mnie w noge !..
— Przepraszam, ale, je$li panu co$ ztego sie

zrobito, moge pomddz — jestem weterynarz.

U malarza.
— Prosze pana, to ma by¢
ja jestem daleko chudszy.

moéj portret, a toz

— Za pozwoleniem farby jeszcze, jak pan
widzisz, za $wieze, mokre, jak wyschna, bedziesz
pan podobny, jak dwie krople wody...

— Prosze mamy, jabym koniecznie chciata wyjs¢
za maz za prawnika...

— Dlaczego?

— Bo taki maz
rozwéd...

najpredzej moze przeprowadzic

— Jaka jest réznica pomiedzy mtodym, a starym
doktorem ?

— Mitody czerwieni sie,
im daja mate honorarjum.

a stary blednieje, gdy



Romne sprawy publiczng 1 prywatng,

* Otrzymujemy nastepujgce sprawozdanie:

Teatr krakowski w roku 1891/92. Na
scenie teatru krakowskiego w przesztym se-
zonie, t. j. od 15. sierpnia 1891 r. do $1.
maja 1892 r., odbylo sie 183 przedstawien.

Dziet scenicznych odegrano w powyzszym
czasie 104. Z tych oryginalnych 60; tluma-
czonych 44, z ktérych wypada tragedyj 7,
dramatow 16; komedyj 62; sztuk ludowych
i patrjotycznych 19. Sztuk wznowionych, czyli
od Kilkunastu lat niegranych, zatem w nowej
zupeinie obsadzie, dano 33.

Po raz pierwszy wystawiono 36 sztuk,
a mianowicie: Bawidetko 2 razy. JBonu$ 'pre-
zesem 4 razy, Chlojpcy pana Cze$nika 3 razy,
Cztowiek o stu gtowach 5 razy, Demon mi-
tosci 2 razy, Dobry numer 3 razy, Dwie
Eleonory 3 razy, Falszywa Swieto$¢ 2 razy,
Guzik 5 razy, Kuzynek 4 razy, Koniec So-
domy 7 razy, Kruczek mecenasa 3 razy, Lew
sejmowy 4 razy, Moja Kuzynka 2 razy, Maz
poeta raz, Nowy teatr raz, Ofiara mitosci
(Musotte) 4 razy, Odczyt o kobiecie raz, Ojcze
nasz 2 razy, Przeszkoda 5 razy, Pierwszy
bal 8 razy, Promyk stonca 2 razy, Rycersko$¢
wiesniacza 3 razy, Reprezentant domu Miller
i Spotka 3 razy, Raj utracony 3 razy, Ro-
znosicielka chleba 3 razy. Stadta paryskie
3 razy, Stodka trucizna 3 razy, Schadzka
7 razy, Sprawa Clemenceau 5 razy, Samo-
bojstwo raz, Uwielbiany morderca 4 razy,
U doktora raz, Wrog ludu 3 razy, Wilhelm
Tell 6 razy, Zazdros$ni 3 razy. Czyli orygi-
nalnych 18 i ttdmaczonych 18.

Wznowiono 33 sztuki, a te sg: Arria
1 Messalina raz, Adrianna Locomreur raz,
Artykut 264 raz, Bracia Lerche raz, Dzien-
niczek Justysi raz, Damy i Huzary raz,
Grube ryby raz, Gwattu, co sie dzieje 2 razy,
Gesi i gaski raz, Hrabina Sara 2 razy,
Karpaccy gorale raz, Ksiezna Jerzowa raz,
Miocl kasztelanski 2 razy, Maz z grzecznosci
raz, Matek raz, Na jedng karte 2 razy. Nasi
najserdeczniejsi raz, Ozeni¢ sie nie moge raz,
Piekne stéwka 2 razy, Pan Geldhab raz,
Fan Jowialski raz, Rozwiedzmy sie 2 razy,
Ryszard 111, akt pierwszy, raz, Syn Giboyera
raz, Sluby panienskie 2 razy, Starzy kawa-
lerowie 3 razy, Wigilia $w. Andrzeja 3 razy,
Wielki cztowiek do matych intereséw raz,
Wrdble 3 iazy, Wiasciciel kuznic raz, Wesote
kobiety z Windsoru 3 razy, Zbudzito sie
W niej serce 2 razy. Z tych 20 oryginalnych,
13 tlumaczonych.

Z poprzedniego sezonu powtérzono sztuk
35 i tak: Dla $w. ziemi raz, Dom otwarty
raz, Dwie sieroty raz, Gwiazda Syberyi 2 razy,
Honor raz, Kazimierz Wielki i Esterka 2 razy,
Klub kawaleréw 3 razy, Kosciuszko pod Ra-
ctawicami 11 razy, Konfederaci Barscy 2 razy,
Lorenzo i Jessyka raz, Miynarz ijego cérka
raz, Ogniem i mieczem raz, Otello 2 razy,
Panie kochanku 2 razy, Przeor Paulinéw
2 razy, Potop raz, Pan Wotodyjowski raz,
Pan Damozy 2 razy, Przed S$lubem raz, Po-
lowanie na zieciow 2 razy, Podréz po War-
szawie raz, Rewizor z Petersburga 2 razy,
Rozbitki 2 razy, Robert i Bertrand raz,
Sprzymierzency raz, Stryj przyjechat raz,
Tes¢ raz, 1) wytomu raz, Uriel Akosta 2 razy,
Wesele Landszturmisty raz, Walka o byt raz,
Wielkie Bractwo ra*, Wesele Figara raz,
Wicek i Wacek raz, Zbhéjcy raz. Z tych ory-
ginalnych 22, ttumaczonych 13 sztuk.

Nazwiska autorow granych sztuk orygi-
nalnych : Asnyk, Anczyc, Abrahamowicz, Ba-
tucki, Blizinski, Brzozowski, Checinski, Domnik*
Fredro (ojciec), Fredro (syn), Gawalewicz,
Graybner, Julian z Poradowa, Korzeniowski,
Kraszewski, Koziebrodzki, Koscielski, Kwie
cinski, Koztowski, Lubowski, Mickiewicz, Ma-
deyski, Motty, Przybylski, Ruszkowski, Rapacki,
Sienkiewicz, Sewer, Starzenski, Szober, Tet
majer, Zalewski, Zielinski.

Nazwiska autorow obcych: Augier, Beau-
marchais, Blumenthal, Boucheron, Cormon,
Coppee, Chivot, Duru, Daudet, Delacour, D’
Ennery, Dumas, D’ Artois, Dornay, Delavigne,
Dancourt, Ferrari, Fnlda, Gutzkow, Gogol,
Ibsen, Legouve, Labiche, Lindau, Meilhac,
Montepin, Maupassant, Moulin, Normand, Ohnet,
Pinero, Raupach, Raymond, Szekspir, Schiller,

Sardou, Scribe, Sudermann, Valabregue, Verga,
Wilbrandt.

Na 183 przedstawien, w tym sezonie
wystepowali: Antoniewski 124 razy, Dorowski
112 razy, Dzirytbwna 59 razy, Feliksiewicz
89 razy, Grodzka 66 razy, HoffmAnnowa 9
razy, Jejde 108 razy, Janikowski 95 razy,
Katuzynska 77 razy, Konopka 25 razy, Kozmin
89 razy. Kilosowska 7 razy, Kopystynska 67

razy, Niedzielski 107 razy, Parysotéwna 35
razy, RadtowRki 27 razy, Rygier 83 razy,
Ruszkowski 39 razy, Sobiestaw 121 razy,

Solski 127 razy, Stepowski 124 razy, Sien-
nicka 65 razy, Siemaszko 110 razy, Sliwieki
77 razy, Trapszdwna 62 razy, Winiarska 70
razy, Winiarski 54 razy, Werner 123 razy,
Wolska 117 razy, Wojnowska 99 razy, Woj-
cicka 88 razy, Wojcicki 95 razy, Walczak
52 razy, Wistnbocka raz, Zelazowska 45 razy,
Zelazowski 81 razy, Ziembinska 10 razy,
Zejdowski 37 razy.

Goscinnie wystepowali: ,,Lutnia” lwowska
raz, Anna Judic raz, Rudolf Bernhardt raz,
Fryderyk Kreisler raz, Helena Marcello 14
razy, Kwiecinski Lucyan 5 razy. — Na probe
debiutowali: Marja Gostawska raz, Wanda
Biernacka raz, Sewera raz, Klementyna Wo-
lanska raz, Bronistaw Deryng raz, Jan Rych-

ter raz. — Dobrowolnie ustgpili: Ziembinska,
Klosowska, Konopka, Zejdowski, Wistobocka,
Umarli: Aleksander tadnowski 4. listopada,
Leonard Winiarski 3. maja. — Nowoanga-
zowani: Dzirytowna, Trapszéwna. Paryso-
towna. — Benefisowych przedstawieri byto 15,

na cele dobroczynne 2.

Prob scenicznych i czytanych odbylo sie
422. Caly personal teatralny, oprécz stuzby,
pomocnikéw i orkiestry wojskowej, skiadat sie
z 49 osob.

Przez miesigce: czerwiec, lipiec i sierpien
odbywaé sie bedg przedstawienia oper, opere-
tek i baletu, dawane przez artystow lwowskich.

Przyszty sezon teatralny 1892/93 rozpo-
cznie sie z dniem 1. wrze$nia.

Ocpowiedzi od Redakeji 1 Administracji,

G. Hor. Ku. | to, co$my w ostatnim liscie
otrzymali, nie moze by¢ drukowane — nie trzeba
nacigga¢ zwyklych strun zycia do jakiego$ kamer-
tonu poetycznego.

Autorom wierszy:
jest?™ i
nie beda

»Sokoty i wrébleu, ,,Co to
»Gawrony" — utwory panéw drukowane

Krakowiak. Bedzie péZniej.
L. T. w Paryzu. Nie znamy tego pana.

N. N. w Rzeszowie. De mortuis aut bene aut

nihil.. .

Korespondent z Buczacza. Jest to gtos powsze-
chny, ale my nie mamy miejsca na takie sprawy.

Wit. w Chicago. Tam, pod nosem w Chicago.

Nadestane.

Handel blawatny Stanistawa Barko
W Jasle, zaopatrzony w wielki wybdr materyj
weknianych, aksamitnych, p#étna tak krajowe,
jak i zagraniczne, szyrtingi. ponczochy i t. d.
jest w stanie zadowolni¢ najwybredniejsze wy-
magania. Nieposzlakowana rzetelno$¢, grzeczna
obstuga, powinny sktoni¢ nasze panie miejscowe
i z okolicy, aby tylko w tym handlu sprawunki
swoje zalatwiaty. (5640-6-1).

Hotel Krakowski w Ja$le, bedacy
wiasnoscig p. Jana Chrapinskiego, jest urza-
dzony z wszelkiemi wygodami, elegancko, czy-
sto i przyjemnie, ze skrzetng i chetng ustuga.
W hotelu tym znajduje sie doskonata restau-
racja, ktoéra prowadzong jest przez samego
wiasdciciela. Ceny bardzo umiarkowane, tak za
pokoje w hotelu, jak i w restauracji.

(5641-6-1).

Restauracja kolejowa Il. klasy w Jasle,
juz dawno nie spoczywata w tak fachowych
rekach, jak obecnie. Wiasciciel jej p. Siwik
prowadzi jg z wzorowa czystoscia — potrawy
sg smacznie i zdrowo przyrzadzane, wino i
piwo w najlepszych gatunkach. (5642-4-1).

Hotel pod ,,Czarnym Ortem* Gusta-
wa Frohlicha w Bialej, istniejacy od lat 12,
urzadzony jest z wszelkiemi wygodami i kom-
fortem, stuzba uprzejma, ceny za$ bardzo umiar-
kowane. Przy tej sposobnosci nadmieniam, ze
w hotelu moim znajduje sie znakomita restau-
racja z bilardem, ktéra zaopatrzona jest w naj-
lepsze napoje, a jedzenie przyzadzane sma-
cznie i zdrowo, przytem bardzo umiarkowane
ceny. Staraniem mojem jest, aby goscie w moim
hotelu i restauracji byli dobrze obstuzeni i
abym nadal zastuzyt sobie na ich uznanie.
(5U38-6-1)  Z powazaniem G. Frohlich.

Hotel Polakiewicza w Samborze, urzg-
dzony z wielkim komfortem i wszelkiemi wy-
godami, posiada doskonalg restauracje, gdzie
mozna w Kkazdej porze smacznie, czysto przy-
rzadzonemi, a zdrowemi potrawami posili¢ sie.
Restauracja w tymze hotelu ma zawsze wielki
zapas réznorodnych win, wySmienite piwa i

inne napoje, a ceny za wszystko najprzyste-
pniej sa obliczane. Stuzba czysta i bardzo
przyzwoita. P. T. Publicznos¢ przejezdzajac

przez Sambor, a zatrzymujac sie chwilowo, ra-
czy skorzysta¢ z niniejszej wiadomosci.

(5637-6-1)

Szczawnica.

Juz od 1-go Maja P. T. Goscie, udajacy
sie na sezon letni do tego zdrojowiska, znajda
wygodne pomieszczenie w domu pod godiem :

,Willa Biernackich “

Willa ta nalezy do najpiekniejszych do-
moéw w Szczawnicy, urzadzona z wygodami,
jakich dotychczas w naszych zdrojowiskach
nie znajdowano. — Potozona obok nowej drogi
dla pieszych, taczacej zaklad Goérny z Miedziu-
siem, z drugiej strony obok drogi krajowej*
wsrod obszernego ogrodu, stuzgcego do prze-
chadzki dla mieszkaricow willi — miesci na dole
duzag sale z weranda, stuzacg do zebran towa-
rzyskich, zaopatrzong w djbry fortepian dla
uzytku mieszkancéw i jadalnie z przylegty
cukiernig. Na pietrze kilka wiekszych i kilka-
nascie mniejszych bardzo elegancko urzadzo-
nych pokoi dla gosci z obszernym balkonem*
zabezpieczonym od przewiewu wiatru.

Caly budynek zaopatrzony jest w wod"
zrédlang sprowadzong Zzelaznemi rurami z po-
blizkiej gory Bryarki, co nmozebuito urzadze-
nie fazienki wannowej i natrysku (tuszu) dla
uzytku mieszkancow willi.

Wieksze mieszkania, sale i fazienka sa.
ogrzewane, co daje mozno$¢ pobytu gosciom
w Szczawnicy W porze zimowej.

Kuchnia, dostarczajgca pozywienie zdrowe
i smacznie przyrzadzone, zostaje pod $cistym
nadzorem i odpowiedzialnoscig wiascicieli willi*
goscie na zadanie moga mie¢ za optatg z gory
oznaczong, obok mieszkania, cate utrzymanie
na wzor pensjonatow zagranicznych.

Kilka kréw stale na stajni utrzymywa-
nych dostarcza¢ bedzie dla gosci mleka prosta
od krowy, wystatego niezbieranego i zbiera-
nego stodkiego, kwasnego, S$mietanki i t. d.

Obok stajni gospodarskich znajdujg sie
stajnie i wozownie, przeznaczone do wynaje-
cia dla gosci zdrojowych nawet gdzieindziej
zamieszkatych, pragngcych podczas pobytu
w zaktadzie utrzymywacé wiasne konie i pojazdy.

Ceny umiarkowane.
.(5623-4-3)

Na ogtoszenie firmy: P. Ladstatter |
Synowie (przedtem Jézefa Tegischera), zwra-
ca sie blizszg uwage P. T. Publicznosci. Jest
to magazyn kapeluszy stomkowych i filcowych
najobficiej zaopatrzony w kapelusze najnow-
szych fasonéw z najlepszego materjain. Wy-
bor ogromny. Ceny przystepne. (5626-5-2)



JUTOWT CHODNIKI

w najtadniejszych wzorach
od 20 do 70 centéw za metr
dostarcza
JOZEF KOHLER — Korczyna p. Krosno.
Préby na zadanie grat>s i franco.

P.T. Publiczno$¢ prosze uprzejmie
o taskawe zwrocenie uwagi na powyz-
sze ogtoszenie, jak réwniez o zyczliwe
poparcie. Staram si¢ o podniesienie
przemystu krajowego i zaktadam po
wsiach tkalnie, jak to np. ma miejsce
w Jasielcu, gdzie ustawitem Kkilka
warstatéw tkackich.

Nasz wyréb krajowy nie ustepuje
zagranicznym tego rodzaju i dla tego
zastuguje na wzgledy i poparcie ze
strony P. T. Publicznos$ci. (5635-14-1)

Wszech nauk lekarskich

Dr. Henryk Friedman

ordynuje od 9 —12 iod 4—6
po potudniu.
w Drohobyczu — Rynek Nr. 5

(nad sklepem pana Batandy)
(5636-6-1)

Zakopane.

Dokonawszy w tym roku
ulepszen i budowan w moim

Zakladzie wodoleczniczym na Klemensowce
w Zakopanem,

otworzytem takowy dla gosci kuraeyj- j
nych z dnien 1 czerwca. Cena pokoju j
z posciela, catem utrzymauiem i ka- 1
pielaini wynosi 3—5 ztr. dziennie.
Prospekty ze szczegétowymi cenni- j

znacznych

kami rozseta sie na zadanie bezptatnie. 1

Dr. Walenty Piasecki

wiasciciel i kierujacy lekarz zaktadu.
(5644-4-1).

KRAKOW.
Fabryka parowa
Cykorji, Surogatow kawy
I kawy figowej
w Rakowicacli pod Krakowem

Wyrabia z produktu surowego wta-
snej plantacji wszelkie gatunki Cykorji
i sztucznej Kawy, odznaczajgce sie bo-
gactwem czes$ci pozywnych, tudziez do-
skonatym smakiem i zapachem.

Fabryka poleca przedewszystkiem:

Surogat Kawy w pudetkach (szu-
fladkach).

Surogat Kawy w szklankach.

Kawe S$rutowg francuska Rozma-
nita.

Cykorje krakowska gorzka.

Kawe figowa.

Cykorjowg Kawe pertowsg.

Kawe krakowskg w skrzyneczkach
wyborowsa. 5613 st.—5
Zalecajac wyroby mojej fabryki

przewyzszajgce zaletami wszelkie tego

rodzaju produkta zagraniczne, zywie
nieptonng nadzieje, ze Panie Gospo-

dynie nasze, ktére otaczajg zawsze i

wszedzie swem zyezliwem poparciem

przemyst krajowy, zechcag i tu by¢ pc-
moeneini w popieraniu i rozpowsze-
chnianiu wytworéw moich.

Do nabycia we wszystkich handlach.

Lar 3ot mm

Kilo najprzedniejszych

»Mydetek francuskich4

jako to:
glicerynowych, pizmowych, rézauych
itp. za optaconym frachtem pocztowym,
wyseta za zaliczka, lub nadestaniem
(5592-12-8). gotowki.
Fr. Laciak i Spotka
Wieden IX. B. Sechsschimmelgasse 4

Lakiad wodolgczniczy

Dra Chramca

w Zakopanem, stacyi klimatycznej otwarty caty rok.

100 pokoi w cenie od 3 zir. 50 ct. kompletnie urza-
dzony, z posciela, ustuga, kapielami, $wiecami i honorarjum
lekarskiem. Kuchnia wykwintna. Deptak 800 m kwadrato-
wych, w domu orkiestra, fortepian, bilardy, biblioteka, czy-
telnia bezptatna. Pow6z i konie do uzytku gosci.

Prospekta wysyta na zgdanie administracja.
5619-6-4.

Galicyjski Bank kredytowy

poczawszy od 1. lutego 1890 roku wydaje

4%Asygnaty kasowe

z 30-dniowem wypowiedzeniem i

3YAsygnaty kasowe

z 8-dniowem wypowiedzeniem.

Wszystkie za$ znajdujace sie w obiegu Asygnaty
kasowe z 90-dniowem wypowiedzeniem oprocentowane beda
poczgwszy od d. I. maja 1890. po 4°0 z 30 dniowym terminem
wypowiedzenia

Lwow dnia 31. stycznia 1890.
5J8U—st.

- Dyrekcja.

(Przedruk nie bedzie optacony).

SZLCZAW NICA

w powiecie Nowotarskim w Galicji,
powszechnie znany

Zaktad zdrdjowo - kgpielowy, klimatyczny,
zetyozny i kefirowy,

potozony w pieknej gérskiej okolicy, otoczony gdrami,
odznaczajgcy sie orzezwiajgcem powietrzem,

zsiedmiu zdrojami silnej szczawy
sodowo-solnej i sodowo -zelazistej,

zalecany przez najznakomitszych lekarzy krajowych i zagranicznych
w chorobach narzadéw oddychania, trawienia, dr6g moczowych i innych

Liczne, nie drogie, a porzadnie urzadzone mieszkania zaktadowe
i w domach prywatnych wiascicieli, przeszto 850 pokoi, trzy gtéwne
restauracje i kilka drugorzednych

Lekarzem zaktadowym jest Dr. Wiadystaw Sciborowski, précz
niego o$miu lekarzy wudziela chorym rady lekarskiej. Stata apteka
w miejscu, a druga w Kroscienku ; mleko, zetyca, kumys, kefir. Zaktad
inhalacyjny, solankowy, powietrza zgeszezonego i rozrzedzonego, tudziez
powietrza, zawierajacego czesci balsamiczne igliwiowe — wreszcie lekéw
rozpylonych, urzadzony i utrzymany przez spadkobiercéw Dra Janochy.
Zaktad wodoleczniczy przez Dra Kotaczkowskiego w roku biezgcym
rozszerzony, tazienki z kapielami cieptemi. zelazistemi i borowino-
weini, oraz natryskami letuiemi i zimnemi, kapiele rzeozne w Dunajcu
i Mizkim ZaKfadu Ruskim potoku. Czytelnia czasopism, wypozyczalnia
ksiazek, klub szczawnicki dla zabaw, muzyka miejscowa, teatr krako-
wski, zebrania towarzyskie, koncerta, zaktad Artystyczno-fotograficzny
A. Szuberta, poc ti i telegraf w miejscu, sklepy wszelkiego rodzaju.

Woycieczki w urocze okolice Szczawnicy. Komunikacja ze Lwowem
i Krakowem kolejg zelazng do Starego Sacza, skad 42 kilometérow
wybornym goscincem na miejsce

Codzien przychodzag i
i Krakowa.

270ra zdrojowa tr-wa.
od 20 Maja do 20 W rzesnia.

Ceny mieszkan zaktadowych od dnia 20 maja do dnia czerwca
i od 20 sierpnia do konca sezonu o trzecig cze$¢ nizsze. — Od taksy
zdrojowej tylko te osoby moga by¢ uwolnione, za okazaniem legalnego
Swiadectwa ubostwa, ktére w tym czasie bawig w Zaktadzie.
Zamoéwienia na mieszkania przyjmuje Zarzad Zakltadu zdrojowego
przez Stary Sacz w Szczawnicy i Zarzad Zaktadu zdrojowo-kgpielowego
w Szczawnicy na Miedziusiu.
Zamowienia na wode mineralng

(5616—5 -5) adresowa¢ wprost do

H. ZMila/ttoniego -w

albo za posrednictwem Zarzadu Zaktadu zdrojowego w Szczawnicy.

ANTONI BORG2YK

Pracownia i skfad obuwia w SANOKU,
poleca wyroby swoje po najprzyste-
pniejszych cenach.

(5643-3-1)

odchodza karety ze Starego Sacza,

Adwokat

Dr. Wiktor Kulikowski

urzeduje we Lwowie
przy placu Bernardynskim 1. 10.

(5618—12—3).

"NyT’a,zin.e
dla PP. Gospodyn

Nie ma nic lepszego i praktycz-
niejszego nad ..Wiedenskie kon-
centrowane mydto oszczednosci
do prania bielizny, materyj jasnvch,
wetnianych, oszczedza na pracy, tru-
dach i pienigdzach, nadaje bieliznie
$niezng biato$¢ i konserwuje takowg
pod gwarancjg, pod wzgledem dobroci
przewyzsza wszelkie innerodzaje my-
det i nie zawiera szkodliwych domie-
szek. Paczka zawierajaca 4 KI. 1 zir.
50 ct. z optaconym frachtem, wysetka
za zaliczka, lub nadestauiem gotdwki,
korespondencja polska. (5585-12-8)

Fr. Laciak i Spdtka

Wieden [1X. B. Sechssehimmelgase 4.

BULJ ON

wyrobu

Kazimiery Matczynskiej

odznaczony wielkim medalem bron-

zowym na wystawie w Krakowie
1891 r.

Nr. 00. z truflami Ko 7 zir. 50 ct.
Nr. 1. z zwierzyny

i drobiu ., 6 , 50

Nr 2. doskonaty ,, 5 , 50

Dla chorychbuljon zsamego

najdelikatniejszego ptactwa i dro-

biu, bardzo przez lekarzy polecany,
po 10 zir. Kilo. (537i-st.-33).

Ekstrakt migsny na sposéb
Liebigrj, stoiki po 70 ct.

Sprzedaje Zarzad dworu tapszi/n, p.
Brzezany i Dom komisowy Mako-
wiecki i Spétka w Tarnopolu.

Ell

Przez Wys. c. k. Namiestnictwo

Koncesjoiiowane

J18r0 wywiadoweze

Bronistawa

Krasickiego
w Jarostawiu,

stojgce w zwigzku z Biurami
wywiadowczemi

we Lwowie, Krakowie, Tar-

nowie, Kotomyji, Przemyslu
i Stanistawowie.

IWazne doniesienie!

Robotnikow mezczyzn i ko-
biety do robot polnych it p.
pod korzystnymi warunkami,
w  wiekszej, lub mniejszej
ilosci zaraz dostarczy¢ moze
Bioro wywiadowcze Broni-
stawa Krasickiego w Jaro-
stawiu. Ma takze do pole-
cenia stuzbe i oficjalistow
wszelkiego rodzaju, oraz ma-
jatki wieksze i mniejsze do
sprzedania i wydzier-
Zawienia. (5608—3-2).

Lwow, ulica Batorego liczba 26.
Nowo zatozona
pod godtem ,,Marja“

wykonuje wszelkie zamdwienia
podtug najnowszych zurnali i
udziela nauki kroju.

Lwow, ulica Batorego liczba 26.
(>632—10-2)

Centralne Biuro
sprawunkow dla Galicji

i wszelkich posreduictw w Wiedniu
podejmuje sie firma (5593-12-8)

Fr. Laciak i Spétka
Wieden [IX. B. Sechssehimmelgase 4



- o IWONICZ
Zaktad zdrojowo-kapielowy, ze zrédtami silnie

stonemi, jod, brom i lit zawierajacemi. Zaktad zdrojowo-kagpielowy

Pora kapielowa rozpoczyna sie z dniem 20. maja i dzieli sie na trzy Szczawy alkal. stono- jodo-bromowe.
okresy t'_J' I_Szy 0d_20. maja _dO 19' czerwca, ”'9'_ od 20. czerwca skuteczne w chorobach skrofulicznych, skérnych, s filist.ycznych, reu-
do 19. sierpnia Ill-ci od 20. sierpnia do 20. wrze$nia. — W I-szym matyzmie, niezytach bton $luzowych, zapaleA.n-rh stawéw, okostnej i
i Ill-cim okresie mieszkania w domach bedacych wiasnoscia Zaktadu w rozlicznych chorobach kobjjjciuh.
0 1j cze$¢ tansze. Od taksy zdrojowej uwolnieni byé moga tylko Kapiele mineralne o niewyczerpanej obfitosci, borwinowe,
w I. i Ill. okresie ubodzy, zaopatrzeni w $wiadectwa ublstwa przez tuszowe i basenowe. (5617-6-5).
odnosne c. k. Starostwo zatwierdzone. — Dwie restauracje, muzyka Mileko, Zentyca_ — |nha|atorjum_
Zakjfado,wa’ sklepy, ,p'ek,amla' _rzezma It p w ZakjfadZ'_e' Stqcla Znakomita goérska stacja klimatyczna. Urzadzenia postepowe,
Rymanoéw c. k. kolei panstwowej odlegta od Zaktadu o 8 kilometrow, o$wietlenie elektryczne. Pora kapielowa podzielona na 3 sezony od
oczta, telegraf, apteka w miejscu. — Lekarzem zaktadowym jest 20. in*ja do korica wrze$nia. Mieszkania w pierwszym i ostatnim
FI)Dr. Jozef D%kiet szrzemyéIa;J oprécz niego ordynujg i in%i Iéka- f(e;;”iiaéggszg“;—de;‘%és s%rl?yinlu:guDr(naKtlépliDeeliicggmcfv?/lga(\i\?\é%whﬁih
rze. — Zaktad rozsyta wode mineralng ze wszystkich trzech Zrodet, aa.tekach i handlach woéd mineralnych. — Prospekta rozseta Dyrekcja.
ktora na kazde zamowienie bywa Swiezo napeiniang, sol leczniczg do
kapieli i do uzytku wewnetrznego, tudziez tug bromo-jodowy. —
Wszelkich objasnien udziela i broszurki rozsyta Dyrekcja Zaktadu
zdrojowo-kgpielowego w Rymanowie. YT -
(Przedruk nie bedzie ptacony). (5639-4-1). U IBardZO -wazne.
w 0 o Na sezon wiosenny i letni.
- ' ' 7/ ] 4
S 3
s S5 Wielki skiad sukna, kortow I kamgamow -
cr 1 0152 o w' 0
< « 1 1 1 *
6@ o S;_{; ; SlS >*9é ; zagranicznych i krajowych,- a
Y 2o O w nowo otwartym magazynie:
02 82¢£ - 039
= «x2 3*0) 2 n < zzz: b u'ss
| £ -38S « 8
<t”o a g m w Krakowie, Sukiennice 1 27.
Q™3 | | (od strony ratusza). (5609-12-4).
Ceny fa/br™~czne.
|

Fabryka
H nr to-wn a

Kapemszy S*OkaWYCh l F”COWYCh, pierwszorzedna krajowa fabryka

P* L a d S ta & e r I S y a e W Ie wszelkich rekawiczek, bandazy, oraz wyro6b szelek gumowych, pod firma:
¢ i k. dostawcy nadworni Antoniego Mirkiewicza

Przedtem Jozef Tegischer w Krakowle,

ni. Mostowa i. 4, filja sprzedazy ni. Grodzka i. 31,

we LWOWIe' plac MarJaCkl' poleca Szan. PP. Kupcom: rekawiczki wszelkich gatunkéw, maski, reka-
. , . ) ) .. , wiczki do fechtunku, paski i pantofle do gimnastyki. Rekawiczki glac6: dam-
Wielki wybor najnowszych i najmodniejszych fasonow. skie, meskie i dziecinne, dunskie damskie, meskie i dziecinne, zamszowe,

czyli jelonkowe damskie, meskie i dziecinne, wojskowe, czyli uniformowe.

Pranie rekawiczek wykon uje ‘bardzo elegancko, czysto i predko. Przyjmuje

(5625-5-2) zamoéwienia na ubrania jelonkowe, przescieradta, poduszki skérzane i gu-
mowe, oraz inne rzeczy, w zakres rekawiczniczy wchodzace.

Przy zamoéwieniach zuaczny rabat, na zyczenia, wyseta w réznej ilo-

§ci, nawet zagranice, konkurujac w cenach fabrycznych. 5571-10-7.

Materjat doborowy. Ceny umiarkowane.

Pierwsza w Krakowie

Parowa fab ryka StOIarSka Pierwszy galicyjski
Braci Muranyi ZAKEAD MUNDUROWANIA

pp. Oficeréw i Urzednikdéw

przy ulicy Dajwor. 5548—7—5.
Fabryka przy pomocy najlepszych systemo6w ntaszyn, do najro- HI I € O S E l’_ T T U = A . L |

znorodniejszego obrabiania drzewa, wzorowo urzadzonej suszarni, oraz ces. i krél. dostawca nadworny

znacznego zapasu materjatdw nabywanych z pierwszej reki — wyko- )

nuje wszelkie roboty stolarskie, jakotei posadzki cegietkowe, dese- t W OW, ulica Kopernika liczba 9.

niowe i fornierpwan_e w ja_k najkrét'sz_ym terminie, z doborowego Jedyny i wytaczny skiad wszelkich przyboréw uniformowych,

L suchego materjatu i po najprzystgpniejszych cenach. broni przybocznej i palnej, artykutéw szmuklerskich jako to: galonéw,
sznuréw i t. p. czapek wtlasnego wyrobu, oraz wszelkich artykutow
wojskowych.

Wielki wybor wszelakich materyj namundury

Odszczeg6lniong. medalem rzado Wielki Skitad rWsze n :
wym na Wystawie krajowej , pp. oficerow i urzednikow panstwowych.
Krak i . 1887 Kompletne wyekwipowanie pp. jednorocznych ochotnikéw i oficeréw
v rakowie w . 188 I fabryka WerbOW rezerwowych. (6597—12—4)
KROWIANKE \]OZEFA MOSKWY Ceny umiarkowane stale.
$$3

'wiwna i czysta polecong przez Kom
~rzem. Tow. lek. krak. rozsyla konces. w Zloczowie,
Zaktad Krowiankowy w Li-
sku po cenie 60 et. za dole szklanng

poleca w kazdej porze po naj Zaktad introligatorski

lub kauczukowa, wystarczajaca do za- Przystepniejszych —cenach ~w doboro- o i i
szczegienig 3 dzié?ia wych gatunkach: s/.ynki, kietbasy, sto- Jozef a T illi n ger a
o niny, poledwice wedzone, stoniny pa- we Lwowie, przy ul. Karola Ludwika I. 5.

_Sktady w aptekach : K. Wiszniew- prykowane i zwykfe, smalec i inne przyjmuje: (5291-st.-12).
sBklggo i L. Rosnera w Krakowie ; — J. wyroby — wszystko smaczne i zdrowo wszelkie roboty introligatorskie i galanteryjne, tak hurtownie, jak i
eisera i Sklepinskiego we Lwowie i przyrzadzone. . . N . R X
Liniankiewicza w Przemvélu. — Wie- - pojedynczo, wykonuje gustownie teki i futeraty na adresy, dyplomy itp.
ks’;e obstalunki znacznie {anié' u rasfa Upraszam o poparcie Szan. P. T. pu- Przyjmuje réwniez do oprawy obrazy i fotografje w passe — partout

S n . ] up! blicznosci z miasta i okolicy. wszelkiego rodzaju, najspieszniej i po cenach bardzo umiarkowanych.
sie kilka dni naprzéd zamowic. Rob g K Ju, 1 p. 1 .p R T ) Y X
. obota piekna, gustowna, nie ustepujace najwytworniejszej zagranicznej
Jézef Freysinger (5607—6—4). Joaef Moskwa robocie.
5287—58 st.  lekarz miejski w Lisku. w Ztoczowie.
Odpowiedzialny za Redakcje i Wydawnictwo: Fr. Ks. Kowaliszyn. Z drukarni W. A. Szyjkowskiego ul. Kopernika 1 5. Telefon 117.

lllustracje odbite w litografji A. Plutera we Lwowie, ulica Kopernika 1 17.



